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COMUNICACION DE LA COMISION AL PARLAMENTO EUROPEO
con arreglo al articulo 251, apartado 2, parrafo segundo, del Tratado CE

en relacion con la

Posicién Comun del Consgjo sobre la adopcion de una propuesta de Directiva del
Parlamento Europeo y del Consgjo por la que se modifica la Directiva 80/181/CEE
relativa ala aproximacion de las legislaciones de los Estados miembr os sobr e unidades
de medida
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2007/0187 (COD)

COMUNICACION DE LA COMISION AL PARLAMENTO EUROPEO
con arreglo al articulo 251, apartado 2, parrafo segundo, del Tratado CE

en relacion con la

Posicion Comun del Consgjo sobre la adopcion de una propuesta de Directiva del
Parlamento Europeo y del Consegjo por la que se modifica la Directiva 80/181/CEE
relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembr os sobr e unidades
de medida

1 ANTECEDENTES

Fecha de transmision de la propuesta a Parlamento Europeo y @ 10 de septiembre de
Consgjo 2007
[documento COM(2007) 510 — 2007/0187(COD)]:

Fechadel dictamen del Comité Econdmicoy Socia Europeo: 12 de diciembre de
2007

Fecha del dictamen del Parlamento Europeo en primeralectura: 29 de noviembre de
2007

Fecha de transmisién de la propuesta modificada: No procede.

Fecha del acuerdo politico (Consgjo de Agricultura, punto «A»): 15.7.2008

Fecha de adopcién de la Posicién Comun (Consgjo): 18.11.2008

2. OBJETIVO DE LA PROPUESTA DE LA COMISION

La Directiva 80/181/CEE armoniz6 en la Unién Europea las unidades de medida legales para
expresar magnitudes de conformidad con el Sistema Internacional de Unidades (SI), adoptado
por la Conferencia General de Pesos y Medidas instituida por la Convencién del metro,
firmada en Paris e 20 de mayo de 1875.

La Directiva garantiza un enfoque comin sobre la base del articulo 95 del Tratado CE,
suprimiendo asi las barreras al comercio en e mercado interior, a establecer unidades de
medida conformes a normas internacional es.

La modificacion de la Directiva 80/181/CEE propuesta tiene por objeto mantener la préactica
actual:

— permitiendo indefinidamente la utilizacion de indicaciones suplementarias; de esta forma
se garantizara el mantenimiento de las préacticas actuales y se podra seguir siendo flexible
en lo gue respecta a las unidades no métricas (por gemplo las medidas binarias en
informética [bits, bytes]) en aguellos casos en que no exista ninguna unidad métrica;
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— incluyendo la nueva unidad S| para la actividad catalitica (el «katal»), adoptado por la
Conferencia Genera de Pesosy Medidas;,

— permitiendo a Reino Unido y a Irlanda mantener |as exenciones limitadas relativas a usos
especificos de la pint, lamile y latroy ounce, a considerar que estas exenciones no tienen
incidencia en el comercio transfronterizo y no son incompatibles con el principio de
subsidiariedad; en cambio, se deroga la exencion relativa a la utilizacion del acre a efectos
del catastro, que ha dejado de aplicarse;

— precisando e ambito de aplicacién de la Directiva para ponerlo plenamente en consonancia
con los Tratados existentes, dejando de mencionar los ambitos de especificos a los que se
aplicalaDirectiva.

3. OBSERVACIONES SOBRE LA POSICION COMUN

31 Observaciones generales sobre la Posicion Comun

El Consegjo apoyd la propuesta de la Comision a condicion de que se introdujeran una serie de
modificaciones de caracter técnico para tener en cuenta la evolucién de las normas
internacionales relativas a las unidades de medida y una clausula relativa a la presentacion de
informes, y en su caso alarevision, a cabo de diez afos.

3.2 Enmiendas del Parlamento Europeo incluidas en su totalidad, en parte o en
principio en la propuesta modificada e incor poradas en su totalidad, en parte o
en principio en la Posicion Comun

El Parlamento Europeo no presentd ninguna enmienda.

3.3 Enmiendas del Parlamento Europeo no incluidas en la propuesta modificada y
no incor poradas en la Posicion Comun

El Parlamento Europeo no presentd ninguna enmienda.

34 Cambios a la propuesta original introducidos por la Comision en la propuesta
modificada e incor porados en la Posicion Comun

No se present6 una propuesta modificada.

35 Otras madificaciones introducidas por la Posicion Comun del Consgo en
comparacion con la propuesta original

En la Posicion Comun se introdujeron las siguientes modificaciones a la propuesta original.
Son esencialmente de carécter técnico.

En e considerando 3, se suprime la expresion «de manera permanente», situada al final del
mismo.

En & considerando 4, en la versién EN se sustituye «would» por «could» (esta modificacion
no afectaalaversion ES), y dicho considerando se renumeray pasaaser €l considerando 6.

Los considerandos 5, 6 y 7 se renumeran y pasan a ser los considerandos 8, 10 y 12,
respectivamente.
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Se afiaden el considerando 7 y € articulo 1, apartado 5, letras b), c) y d), afin de adaptar las
definiciones del «radidn» y del «esterorradian» y para incluirlas en €l articulo 1, apartado 5,
letra €), de modo que reflegjen la eliminacion de indicaciones suplementarias en € sistema
internacional Sl conforme alanormainternacional acordadaen 1995.

Se afiaden e considerando 9 y € articulo 1, apartado 5, letra @), a fin de actualizar la
definicion del kelvin de conformidad con la norma internacional acordada en 2007.

Se afiade el considerando 11 y, en € articulo 2, apartado 1, parrafo primero, se suprime la
expresion «, asi como una tabla de correspondencias entre las mismas y la presente
Directiva», suprimiendo asi el requisito impuesto a los Estados miembros de facilitar una
tabla de correspondencias. Esta modificacion estd sujeta a una declaracion de la Comision
(véase el punto 5 més abgjo).

Se afiaden el considerando 4, en el que se destaca la importancia de promover el sistema Sl, y
el considerando 5, en €l que se pone de manifiesto el interés de la UE por que en los mercados
de terceros paises sblo se acepten productos etiquetados en unidades SI. Ambos
considerandos motivan el articulo 1, apartado 4, que se ha afiadido, relativo a una clausula de
presentacion de informes y, en su caso, de revision, que debera aplicar la Comisién a mas
tardar afinales de 2019.

En € articulo 1, se renumeran €l apartado 4y susletras a), b) y c), que pasan a ser € apartado
5, letrase), f) y ), respectivamente.

En € articulo 1, apartado 4, letra @) [renumerado como articulo 1, apartado 5, letra €)] se
retoma la totalidad del anexo, capitulo primero, puntos 1.2.2 y 1.2.3, con los cambios
siguientes:

— En € punto 1.2.2, d titulo «Unidades derivadas Sl» se sustituye por «Norma general para
unidades derivadas Sl ».

— En @ cuadro del punto 1.2.3 se afladen dos nuevas primeras lineas correspondientes a
«radidn» y «esterorradian» (véase mas arriba el parrafo por € que se afiade €l considerando
7), asi como lalinea propuesta inicialmente correspondiente a «katal» a final.

4, CONCLUSION

La Comisién respaldala Posicion Comun.

5. DECLARACIONDE LA COMISION

Por lo que se refiere a la puesta a disposicion de tablas de correspondencias por parte de los
Estados miembros, €l 12 de diciembre de 2007 la Comision transmitio al COREPER una
declaracién en los siguientes términos:

Declaracion de la Comision con referenciaa considerando 6 bisy al articulo 2, apartado 1.

«La Comisién recuerda su postura sobre la creacidn por los Estados miembros de tablas de
correspondencias que relacionan las medidas de transposicion adoptadas por los Estados
miembros con la Directiva, en beneficio de los ciudadanos, de una mejor legisacion y de la
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transparencia, y afin de contribuir al examen de la conformidad de |as normas nacionales con
las disposiciones comunitarias.

En este caso, la Comision no obstaculiza un acuerdo en el Consgjo con vistas al buen término
del procedimiento interingtitucional sobre este expediente. No obstante, espera que esa
cuestion transversal sea examinada de forma conjunta por |as instituciones.»
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